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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 202/2012,

annettu 26 pdivind lokakuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympiristo) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen
(jaljempind "ETA-sopimuksen’) ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekid katsoo seuraavaa:

M

(6)

Otsonikerrosta heikentdvistd aineista 16 paivind syys-
kuuta 2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1005/2009 (') olisi otettava osaksi ETA-
sopimusta.

Otsonikerrosta heikentdvistd aineista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1005/2009
muuttamisesta halonien kriittisten  kdyttotarkoitusten
osalta 18 pdivdni elokuuta 2010 annettu komission ase-
tus (EU) N:o 744/2010 (?) olisi otettava osaksi ETA-sopi-
musta.

Otsonikerrosta heikentévistd aineista annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1005/2009 tarkoitetusta muiden valvottavien aineiden
kuin osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen valtta-
mattomistd laboratorio- ja analyysikdyttotarkoituksista
unionissa 24 pdivind maaliskuuta 2011 annettu komis-
sion asetus (EU) N:o 291/2011 (’) olisi otettava osaksi
ETA-sopimusta.

Asetuksella (EY) N:o 1005/2009 kumotaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2037/2000 (%),
joka on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka olisi sen
vuoksi poistettava ETA-sopimuksesta.

On huomattava, ettei yhteison tullikoodeksista 23 piivana
huhtikuuta 2008 annettua Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetusta (EY) N:o 450/2008 (uudistettu tullikoo-
deksi) (°) ole sisillytetty ETA-sopimukseen, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta ETA:n sekakomitean myohempid
pdatoksid. Sen vuoksi viittauksia kyseiseen asetukseen ei
pitéisi soveltaa.

ETA-sopimuksen liite XX olisi sen vuoksi muutettava
vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan ETA-sopimuksen liite XX seuraavasti:

UVL L 286, 31.10.2009, s. 1.
UV
UV

L 218, 19.8.2010, s. 2.

L
L L 79,6 253.2011, s. 4.

YVL L 244, 29.9.2000, s. 1.
UVL L 145, 4.6.2008, s. 1.

1) Korvataan 21aa kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetus (EY) N:o 2037/2000) teksti seuraavasti:

”32009 R 1005: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 1005/2009, annettu 16 péivind syyskuuta 2009,
otsonikerrosta heikentdvistd aineista (uudelleenlaadittu toisin-
to) (EUVL L 286, 31.10.2009, s. 1), sellaisena kuin se on
muutettuna seuraavalla:

— 32010 R 0744: komission asetus (EU) N:o 744/2010,
annettu 18 piivind elokuuta 2010 (EUVL L 218,
19.8.2010, s. 2).

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sdannoksid koskevat
seuraavat mukautukset:

a) Viittauksia yhteison tullikoodeksista 23 piivand huhti-
kuuta 2008 annettuun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetukseen (EY) N:o 450/2008 (uudistettu tullikoo-
deksi) ei sovelleta.

b) Asetuksen 8 artiklan 4 kohtaa ja 5 kohdan b alakohtaa ei
sovelleta.

¢) Asetuksen 10 artiklan 2 kohdassa olevia sanoja ”, niiden
tuotanto- ja tuontimddrit, ajanjakso, jona poikkeus on
voimassa sekd ne kayttdjit, joiden sallitaan hyodyntid
nditd valttimattomid laboratorio- ja analyysitarkoituksia”
ei sovelleta EFTA-valtiohin.

d) Asetuksen 10 artiklan 6 kohtaa ei sovelleta.

e) Lisitddn 11 artiklan 2 kohtaan sanojen ”10 artiklan 3-7
kohtaa” jilkeen sanat ”, 10 artiklan 6 kohtaa lukuun otta-
matta,”.

f) Asetuksen 11 artiklan 5 kohtaa ei sovelleta.
g) Asetuksen 14 artiklan 1, 3 ja 4 kohtaa ei sovelleta.
h) Asetuksen IV lukua ei sovelleta.

i) Tuontia ja vientid koskevia 24 artiklan sdannoksid ei so-
velleta.

j) Asetuksen 27 ja 28 artiklaa ei sovelleta.

EFTA-valtioiden on toteutettava kansallisesti toimenpiteet,
jotka ovat tarpeen Montrealin poytakirjan vastaavien sdin-
nosten sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen
(EY) N:o 1005/2009 sisaltyvien vastaavien toimenpiteiden
noudattamiseksi.”
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2) Lisdtddn 21aa kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1005/2009) jdlkeen kohta seuraavasti:

"21aaa. 32011 R 0291: komission asetus (EU) N:o
291/2011, annettu 24 pdivind maaliskuuta 2011,
otsonikerrosta heikentédvistd aineista annetussa Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 1005/2009 tarkoitetusta muiden valvottavien
aineiden kuin osittain halogenoitujen kloorifluorihii-
livetyjen valttdmattomistd laboratorio- ja analyy-
sikdyttotarkoituksista unionissa (EUVL L 79,
25.3.2011, s. 4).”

2 artikla

Asetusten (EY) N:o 1005/2009, (EU) N:o 744/2010 ja (EU) N:o
291/2011 islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan
Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydennysosassa, ovat to-
distusvoimaisia.

3 artikla

4 artikla

Tehty Brysselissd 26 pdivini lokakuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta

Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.

Tdmid pddtos tulee voimaan 1 pdivind marraskuuta 2012, jos
kaikki ETA-sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoi-
tukset on tehty ETA:n sekakomitealle (*).

Tama pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.
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